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Nendliinoja, Kauluksia ja Harsoja

Erityinen Piisidisniyttely!

KAULUS-UUTUUKSIA — 25¢—$2.00

Kauluksia, kaulus- ja hihansuu-yhdistelmid ja pieniid liiveji
valkosia ja virillisii.

.

UUSIA HARSOJA JA HARSOKANKAITA
KAIKKIA VIIMEISTA KUOSIA, mustia, valkosia ja virillisiid. Harso-

T RS T L G e R S S e S R 25¢, 35¢, 50c¢
R T TR TR TN T R e N R R L S b 75¢—$2.50 kpl.
PUDVILLAISIA NENALIINOJA ......coveeenceens 5¢c, 10¢c, 15¢ kpl.
BETNANNEA NENALIINOJA . ...t tcsonciinssanssss 19¢, 25¢, 59¢
PUOGVILLA NENALIINOJA, nimikirjaimilla, 5¢, 10¢, 12'%5¢ kpl.
LIINAISIA NENALIINOJA, nimikiriaimilla ........ 15¢, 25¢, 35¢
SILKKI- JA CREPE DE CHINE NENALIINOJA...... 10c—35¢ kpl.

UUSIA SILKKINAUHOJA PAASIAISEKSI
SILEEINAUHOJA RUSETRIESI .........0ccoccecensnss 25¢ jaardi
SILEKINAUHOJA VOITA VARTEN ....... 0.0 . 25—89¢ jaardi
SILKKINAUHOJA HATTUJEN KORISTEEKSI, 14 tuumasta aina

6 tuum. levevttid. Kaiken virisii.

MUSTIA JA VARILLISIA SAMETTI-NAUHOJA, kaiken levyisii.

URHEILUNAUHOQJA, juovikkaita ynnd muita tavallisia silkkinauhoja.
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Astorian S.S.K.Teatteri

esittii

Sunnuntaina, t.k. 8 p.

mielenkiintoisen
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maailmankuulun nayvtelmiin

IhmineniaYli-hminen

Komedia ja filosofia neljissii niytoksessi.
Kirjoittanut Bernard Shaw
Suomentanut Aino Malmberg.
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HENKILGT: ESITTAJAT.
DDA TR -« cvooovasssicvantnintasine V. Riippa
Neiti Ramsden, hinen sisarensa ............. Mary Pessi b
PR DRI ... oo rccsvansicncnsssonnse Mari Hihnala
Anna, hiinen tyttérensi .............. Maissi Kuismanen
R R & s s 66 aaibsanessnasissnnida F. Peterson
Yietet; Dibeh Sisarenss .......ccccccoeve Saima Kansala
Hector Malone, vanhempi .................. 0. Huttunen
: Hector Malone, nuorempi, edell. poika ...... F. Saarinen
Straker, autonkuljettaja .............c.. A. Jiidskeldinen
Mendoza, rosvopddllikko ................... 0. Minnistd
b D BPIEE ox <o s ni vonns e —_——— —

John Tanner, (laiskan rikkaan luokan jdsen) .. E. Boman

Rosvoja.

l:nen niiytos tapahtuu Ramsdenin kotona.

2:nen ndytos erddin huvilan edustalla.

3:s ndytis tapahtuu Sierra Nevadan vuoristossa.

4:s nilytos tapahtuu erédin huvilan edustalla Granadassa,

Espanjassa.
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Viliaika tcisen ja kolmannen ndyttksen vililla.

ALKAA klo B PAASYMAKSUT 35 JA 50c.
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TOVERIN TELEFOONI-NUMEROT : Tikildistid laivatelakkaa
Konttori ja llikkeenhoitaja . 365 kiitetty.
Toimitus .......... cessese. 352 ok Aiva sitte i taalis
Konttori on auki kello 8 aamulla | ;* . HT,““‘k‘f‘ Bt oli k-t:“'?l
kello kuuteen saakka illalla, | ‘SIOTIASSA Kaymassa targastus-
Huom! Kello 6 Jilkeen iltalla |retkelli Yhdvsvaltain  laivanva-
kdytetddn toimituksen puhelinta. rustajain neuvoston ‘~arapresi-
lentti, Dre joka kovasti oli
GUDUDCOOCOS 0o ol dentt Brent, ]Ii]\l lfut"l..ll gt
ibmaissut  tyvtyviisyyttaan Mc

N PAIVALISTA o

Fachern laivatelakkaan ja sen ra-
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kenuttamiskykyyn. [Lausunto

M

— Orkesterin harjotukset kel-|voinee tilli kertaa merkiti hal-|

i]imkwn tilausten saantia, halli-
iln-‘- kun sotatarkotukseen raken-
nuttaa suuren maarin nopeakul-
{kuisia, noin sadan jalan mittai-

lo 8 tana-iltana.

— “lIhminen ja vyli-ihmjinen”,
kenraaliharjoitus klo 7.30. Kaik-

ki mukaan. “Sdllit” ja puvuston-isia moottoriveneiti, joilla ran-
hoitajat nayttamolle klo 7. ,l:‘.ikui!lu submariineja  hityytel-

Ay REET 3
Lauantaina tanssit. ---

Alkaia unohtako, etti lauantai-
na taasen ovat ne reirut tanssit-
kin S. S. Klubin haalilla, joissa

Tilauksen ottajia
“No ru_hhingr Landry Help”

& a1 a1la 1, - . 1
vuoron perain tanssitaan van-|?!N¢¢le, Jjoka rrottaa lmn' ot
haksi ja tiksi maaksi. OrkesterijMan pesulautaa.  Tiedustelkaa

186—10th st., Astoria, Ore. (11

pitia soitosta huolen, naiset pai-
sevat tansseihin vapaasti ja mie-
hille koko lvsti maksaa 25 sent-
tia itkkaa kohden.

Tilapdinen estetuomio kauntia
vastaan,
Filisessd piiriotkeuden istun-

nossa julisti tuomari Eakin tila-

|pdisen estetuomion kauntia vas-
taan asiassa, jonka John Maki

Uesampia kalastusverkkoja
myytavani. Tiedustelkaa hin-
noista ym. osotteella: Emil Pon-

kala, 243 Tavlor ave., .\:‘\t.'.ria.:"'” oikeuden ratkaistavaksi tuo-
oy . : Inut.  Maiki halusi estia kauntia

o R ifr:_a‘rf:'m:':tr-.m.'lst:a tieti Overtog |
B iulin satnivit - cthei inissa, lahelli Knanpaa maansa

g
Anna Johan-|

Axel Aasen ia sy 2 3 g ; -
Ita e1 hinelle oltu ajoissa ja asi-

son ja viime keskiviikkona kuu-

luvat naimaluvan lunastaneen :!.‘1”1':‘1{"”.40”"1 tavalla ilmotettu.
William Suihkonen ja Anni! Fuwon tien rakennuttamisurakka
| g . rannettin  jo toitakin paivia sit- |

- - -

Kalustettu huone vuokrataan
joko vhdelle tahi kahdelle

miehelle. Kivkii katsomassa. |12 .

John Hatunen, 331 .-\E:lmct]a'l‘rml.m 1a oikeus ;sen on lopulli-

:n:e.. Astoria. (5 ratkaissut.
- -_— -

ten., mutta tyohon ei saa rvhtvi
ftuomarin antaman  paatoksen

imukaan ennenkuin asian johdos-

sest

Ore.
- —
Tunnetteko heikkoutta? l
Jos tunnette vleisti heikkoutt. | e
ja visymvsti ja ruokahalunne on | Menkielisen

jiriestelvn. ‘Telef

M : ¢ | 29 s . |
huono, niin voitte itsenne para . 113'1‘ 12:sta ja Duane katujen kul- |

taa nauttimalla Hellbergin Vo,.|Massa.

ma ladketti. Hinta. $1.00, posti| i1
vapaasti. Tilataan osoitteella C.|g
A. Hellberg, Suomalainen ap-

teekki, Astoria, Ore (ilm. |

unnuntaina teatteriin!

S : :
Jokainen, joka haluaa filosoe-
sta pilaa kuulla. Silloin niet

r

D e e

an1 siksi, etti rakennuttamises- |

ta on toimitettu huolellinen tus-!

'E. B. Hughes hautaantoimittaia |
C. R. Carlson tekee kaikki stio-!

esitetiin S. S. Kilubin haalilla
{maailman mainetta saavuttanut
|kappale “Ihminen ja yli-ihmi-
nen”, jonka kirjottaja on Eng-
{lannin talla kertaa

{irvihammas, Bernard

Shaw,

vaa ja luonteelta niin alastoman
| julkeata, etti rnoskittavansa
| kvnii aivan aseettomaksi. “Ih-
|minen ja yli-ihminen” kappale
lon hyvin vilkas toimintansakia
| puolesta, joten siti senkin vuok-
lsi mielihvvilla katselee. Rien-
|tikiimme siis oikein joukolla
Klubin haalille sunnuntaina
tavttikaamme se dadriaan myo-
ten, silli sen tuo kappale ja
lzen nivttimolle asettamiseksi
vaadittu suuri vaivannako kyl-

lakin ansaitsee,
- —
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Veturi mennyt murskaksi.

Eilen kolmen
Seasidesta klo. 5 iltapaivalla e-
raalla vanhalla ‘Climax tukkivh-
tion raiteella kulkiessaan samai-
sen vhtion lokomotiivi suistui

'kiskoilta ja vierittyain korkeal- |

ratapenkereelta rotkon poh-

murskaantu

| ta
| 1aan

tunnetuin |

Shaw'n pila on terivai ja sattu-|

ja |

mailin paissa |

kappaleiksi. |

Fe s o3 B :
‘kin tuottaa. Palatessaan tyhjin [taviensa joukossa oli tuo \iulnl

tauton kanssa takaisin Astoriaan

\]a jatettyvaan matkustajat maira-

'paikkaansa ajuri laski vinhaa
vauhtia kotia kohden kun auto
‘akkia Lewis and Clark sillalla

Nuiskahti, kdintyi sivoun sirkien
' pitkan matkaa kaidepuita ja wha-

'ten lopulta sydksya 15 jalan
{syvviseen kuiluun. Auton mo-
lemmat vasemmanpuoliset pyo-

irdit jo olivat sillalta poissa ja
lauto alkoi kallistua, kun se ik-

'kia sattumalta takertni sillasta
| 311:14 prstavaan lankkuun, joka
jotenkin jii auton alla oleviin

laitteisiin hakaukseen ja niin. ko-
ko auto jii syvinteen vlipuolelle
tuon lankkupahasen varaan kil-
lumaan. Varovaisesti mies hipi
'pois vaaranalaisesta paikasta ja
thankki apua, jonka jilkeen tuo
'suuri matkustaja-auto kiskottiin
'vahin turvallisempaan paikkaan.
Auto oli kuitenkin pa-
thoin  vioittunut, etti hi-
inattava korjauspajaan.
oma tilasi,
anna arvo toisellekin

sikei

oh

SC

Arvaa

. s . |
Svvna onnettomuuteen oh tuon| g o :
I“ ‘ r ]l raiteitten le Frank Duxton oli saavuttanut
| vanh: adan aitertte o ONSY SRR . .

_E\ o ln. : . -« . |MdINeensa huonolla \'111]11“..‘.1“.,;
veneminen. Onnekst  paasivat |, - boltas ” . 2
{15 PO ¥ o oo tardollaan. Automaattisella pia-

Mammittiia ja  kygljettaja juuri

| vhdennellitoista hetkella  hvn-
paamain lokomotiivista ulos, jot-
|ta saastyivat jotenkin varmasta
| kuolemasta. Yhtio itlmottaa,
letta lokomotiivin  siarkvmisesti
el koitunut sanottavaa vahinkoa,
koska se jo oli ikaloppu ja pa-
{hoin kulunut, Sarkvneen tilaile
ostetaan kuulemma heti uusi ja
toita jatketaan entiseen tapaan.

Kaikki kaupungin virkailijat
rokotettu.

Viime paivina ovat kaikki kau-
'pungin virkailijat rokotetut tuo-
‘marista lihtien, joten jokainen
heisti talli kertaa sairastaa is-
tutettuna rokkoa vilttvakseen sen
kautta tarttuvasta isosta rokosta,
joka tavallisesti asianomaise:
“merkkaa ja kraveeraa” pidett.
aan ensin uhrinsa elimin ja kuo-
sman  valilla i vitkkoja.

1 useita
Faalla la kertaa raivoava

rokk

\

L

le
b ti 150~
kuunlun toki kuitenkin ole-
laatua. jona i«
niinkin levai, ettei-
viat sairastuncet edes voimain
nuutteessa joudu vunoteen omak-
sl. hikkuvat kunnes
saavat punaisia tiaplii thoonsa,
iolloin vasta tietavat sairastavan-
{sa rokkoa.
' Saksalaiset alukset takava-
rikoitu.

Varhain aamulla kun sanoma
saapui julistamisesta tan-
ne Astoriaan, niin paikalliset hal-
| lituksen virkailijat heti takava-
i rikoivat hallitukselle Columbial-
|la olevat saksalaiset laivat. Ti-
ten joutuivat purielaivat “Kurt”
;.\Qhal"i.’lll kunnalhislaiturilla  ia
t“Arnold Winnen” Cliftonin sata-
massa, Yhdvsvaltain hallituksen
| omaisuudeksi.  Kurtilla vangit-

]
g

nevaa

1
||l\l 1
‘an ssakin

apauksessa

vaan stksi

sodan

| tiin samalla kertaa aluksen kan-
[teeni. Tonneson ja kap. Mdrk,
1. - . - .

{joka Kurtilla mvoskin on asus-

Ltanut sodan alusta alkaen ‘ou
|duttuaan sille eraialta belgialai-
selta alukselta jonka kapteenina
thiin sithen asti oli wollut. Otto
| Becer. purieitten tekiii ja Char-
‘les Dinecke, merimies. Vangit-
semisen tapahduttua a1 Tort
Stevensilta tullut vartijasto huo-
lehtimaan Kurtin kunnossa piti-
misestd. Arnold Winnenilti o-
tetut vaneit vietinee mvohem-

vahtiin.

Hallitus ostaa rehutavaraa.

| _\hrl\'r:\'a]t;tin hallituksen tava-
i rainhankintapaallysté on ilmot-
1

tanut, etta- Filinpiineille sotilas- |

i‘t:irknm-kwvn lahetettivaksi tul-
{laan Columbia joen varsilta osta-
Imaan rehutavaraa kaikkiaan kak-

si laivanlastillista, Niinpi an-
(netaan ‘hallituksen muonanhan-
|kintavirastossa ensi toukok. 2

|p. urakalla hallitukselle hankit-
|tavaksi 3,000 tonnia viimevuoti-
isen sadon heinda 1ja samaten
3000 ton. viimevuotista kauraa.
1a sen lisiksi 100 tonnia brinii.
Seuraavana paivina annetaan sa-
massa natkassa Honoluluun lihe-
tettiviaksi tanvittavien tarveali-
neitten hankinta urakalla. nim.
{1824 tonn. heinii, 30 tonnia hri-
nia ja 9R1 tonnia kauroja.

i Jo pitkin aikaa ovat tikalai-
iset kauppiaat ja rehutavaroitten
valittajat kaikin keinoin koetta-
neet paasta hallituksen suosi-
roon saadakseen tilaisuuden pais-
(ta hallituksen kanssa kaupan te-
koon ja nvt ne siini ensi kerran
onnistuivat.

Polttakaa
hvvid
“Pedro

“Tit

uniontekoisia  sikaareia
Vegas”, “Why” ‘a
(1lm

ney .
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“Onnellinen” auto-onnettomuus
| Muvan auton ajuri selviytyi
| sangen onnellisesti eilen klo 10

‘atkaan aamulla auto-onnettomuu- |

|desta. joka aivan vhta helposti
{_Il]i’:wl hanelle saattanut kuoleman-

min paivilli Fort Stevensin pii-|

nolla han kvlla soitteli kiite:ti-
vasti, silli hin oli kerran aikoi-
naan harjoitellut  kuusi piivaa
(kestavaan  polkupyorikilpailuun.
‘Mutta jos Antonio Stradivari oli-
si sattunut kuulemaan Frankin
laskettelevan “Cavallieria
cana'n” intermezzoa viulullansa,
olisi “Antti” varmaankin noussut
thautansa partaalle ja tarjoutunut
| kiarsimdin  minki
“tahansa siitd, etti oli tehnvt sen
vinlun, jolla Frank kituutteli.

| Frankin viulu oli kylla alku-
perainen “stradi”, ollen sen mes-
tarin tekemi. Sen oli han peri-
inyt eraalti cdesmenneelti suku-
|laiselta, jota han ei ollut koskaan
nahnyt. Perinté oli tullut Fran-
‘kille hanen ollessaan vieli hyvin

nuori ja han paatti ottaa tunteja |

sOItossa aivan sen svvn  t:

etta hanelli oli viulu,

......

kain ermomaisten soitantolahjain |
vuoksi, joita Buxtonin perheessi |

olisi omattu,

Kun hin
‘tanu tunteja,
kadottivat toiveet hinen onnistu-
misestaan soittajana.  Suurella
luottamuksella omaan kvkyvynsi

d1 vuoden ajan ot-

3

han harjoitteli vaikka mita oli-|

Isivat karsiviaiset kuulijat
ineet  milloinkin
| Yksi toisensa peristi kaikki huo-

matuimmat  viululle sepitetyt
“kappalect” karsiviat surman hi-

nen intoisten hvokkiavstensa tu-
loksena. “Traumerei”. “The An-
gel’s  Serenade’”,
set, suruvoittoiset siveleet
sivat ja joutuivat perikatoon hi-
nen “irokansa” vitltelemisista.
FFrankin  soittokithko
hinet viettimaan pitkiat ajat vk-

sinaisvydessi. i kukaan muu
ollut koskaan nauttinut hinen|
sottostaan kuin hanen iso-isansa.
‘Tama seikka johdatii liheisim-
mat  sukulaisistaan  epailemian
iso-1saa  kuuroksi. He viimein

satvatkin tietia, etta 1so-isa ol
‘heita jo monta vuotta pettinyt,
ja etta han oli totuttanut itsensa
huulten kdavnnisti yvmmartamaan
mista oli puhe. Kun hanelle va-
rattiin “korva-torvi” hinkin pois-
tui aina silloin kun Frank alkoi
korottaa noita sielua vihlovia
epasointujansa.

| Tavallisesti on lamauttava
{vaikutus, jos joku meidan mie-
Jlityimmista ajankuluistamme on
laheisiltamme vihattu tai vlen-
‘katsottu, mutta FFrankilla oli luot-
‘tamusta itseensa. Han rakasti
‘viuluansa ja vaikka kuinka ko-

vin se’ olisi valittanut han e
herjennyt osottamasta sille rak-
kauttansa joka paivi. Kenestd

hyvinsa, jolla tavallinen korva
on, olisi tullut melkoinen soitta-
ja siind ajassa, jonka Frank har-
|joitteli, mutta [Irankin korvalla
et kuultu dianten muutosta kuin
noin puoli-askelettain. Soittohar-
jotukset  Astorian
“josh”-tuvassa  sopivat
vertoja vetimain Frankin
dolle.

[.ukuunottamat:a hinen soitto-

hyvin
tai-

kithkoansa ei Irankilla mitdan
'pahoja tapoja ollut. Jos niitd
olisi sattunut olemaan, tuskin

hin niin ahkerasti olisi antautu-

nut soitollensa, joka vaikutti ha-|

‘nessa niin kuin joku huumaus-
raine. Milloin muut miehet olisi-
'vat tupakasta etsineet
lensa tvydytysta, sillomn
oli tapaan nostattaa korotteiden
ja alennusten sekasorto.  Jos
konttorissa sattui jokin mene-
miin vinoon ja kotiin tullessaar
huolistuneena, kiiruhti  han
lispoydisti ja sulkeusi kama-
riinsa. Tuntia tai kahia myohem-
'min hin sitten tuli taas esiin,
kasvonsa hehkuen suloisuutta ja
toivoa.

oli
illa

¥ 5 *

Hin oli vksi niista, joita olisi
idetty seuratoverina, mutta tut-

"

Rusti-|;

rangaistuksen |

eitka min-|

kaikki paitsi Frank |

sattu- |
\'iitt;tilmn:t:pl. '

“Meditation™ |
vina lukemattomat muut suloi-|
havi-|

joudutti |

. . |
kiinalaisten

hermoil-!
hanella!

esteena  liheisemmin
tden kehittamiselle. Jos milloin
{?’r.’mk mieltyi johonkin naiseen
{Ja tama taas vuorostaan alkoi
'pitamaan Frankin tuttavuundesta,
Frank esitti etti he soittaisivat
jonkun kappaleen.
Todellisuudessa Frank oli vail-
la sdestijaa vhta paljon kuin
puolisoa.

pianon siestysti ollakseen

'kuului
{ Minka

paremmaita saestettyna.
enemman siaestvsti sita

{paremmalta se kuului. Torvisoit- |

tokunnan siaestamiani, ainakin
minun  luunllakseni, olisi
soittonsa ollut mainio.
Frank ei kauan
tvttojen kanssa ennenkuin
esitti etti han voisi tuoda

arvellen,
olla nin

|\ to,

FFrank

tietystl

mahtanut epi-

|tiin, ja ollen halukas
la tahansa, kehotti hinta
maan esityksensi mukaan.

Sina juuri olikin aina se lopun

alku. Seuraavalla kerralla kun | E
than  «¢uli mustan laatikkonsa |§
lkanssa, oli nainen joko vierailul-

lla tai sitten liiaksi sairas vas-|
[taan ottamaan vieraita. '
| Kun tallaista oli tapahtunut|
fmuutamia kertoja, alkoi ["r:mkiu;
ltunteet loukkaantua ja hin vie-|
{raili harvemmin iltasin. Timai |

loli ikivi seikka hinen veljilleen |
ja sisarilleen,
kerran hethin kuului oli heidin
kirsiminen. Han koetti siestii
[soittoansa auto-pianolla, jota hin
kykeni soittamaan jaloillaan sa-
'malla kun kiidet ja silmit pitivit
{buolta viulusta, mutta ei sekaan |
|menestynyt. Han joko joutui jil- |
{keen saestamisessi kun “Stradi-!
|varius” vaati erikoisempaa sor-|
|mittelua tai sitten kiiti niin no-
‘peasti etteiviat sormet voinect pi- |
ltaa seuraa jalkain toiminnalle.
| Kummin hyvansi, tuotti hin vain |
lisaa surva ja valitusta sukulais-
ten keskuudessa ja olivat tista|

|

Isaestyvksesti syntvneet “metelit”
[1lkeampia kuin viulun yksinamnen |

rutkutus.

Tama kaikki oli ennen Mabelin |
atkakautta, jonka jalesta kaikki!
L muuttul.

Mabel paiattaviainen tytto,!
ja  silmat veret olivat ha-
inelld sellaiset, etti varmaan itse|
Aphrodite olisi itkenyt kateudes-|
{1a; ei juuri sentihden, etta niden |
varit olivat niin viehattavit (ol-|
{len siniset ja punertavat, asian
'mukaan), vaan ensiksikin noiden
silmien lempeyden tahden. Ha-
nen silmistian olisit voinut nah-|
da sielusi kuvastavan, ja hidnen
poskillaan oli suudelmalle sove-
lias paikka. Ruumiiltaan ol Ma
bel hieman pvyled seikka, jo-
hinta suututti, silla kukapa
uudet muo-

oli

seka

ka
tarvaa mista kohden

'dit vaativat kireytia.
| Hin myoskin nautti soitannos-

ita. Siina on juuri seikka, joka

|tekee taman kertomuksen mer-
'killiseksi. He kohtasivat <oisen-
isa viulukonsertissa. Eras Fran-
kin jalella olevista tuttavista oli
tesitellyt heidat, ollen kai Mabelil-
ile vihoissaan. |
|

Joitakin  paivia myohemmin
Mabel tapasi mainitun tuttavan |
ja kiitti hanta siita, ettd oli esit-|
tanyt Frankin. |
| “Mina pidain hanesta paljon,”
Isanoi Mabel. “Hankin on soitan-
inollinen. Han saattoi minut ko-
(tun ja selitti minulle viulustan-|
sa kotimatkalla.”
| “Tuleeko hin jonkin sattuman |
'kautta tuomaan viulunsa muka-|
inaan jonakin iltana, antaakseen |
'sinun saestai hanen soitolleen?”

(kysyi tuo tuttava.
| “Tietystikin.”
: Tassa tulikin tuttava oman-

{tunnon vaivaan ja tunnusti Ma-
{belille totuuden kaikessa julmuu-
[dessaan. Han se neuvoi Mabelia

| * &= b - |
katkaisemaan saarensa, tartutta-|
1 . v F . |
'maan itseensa tuhkurin taikka |
sitten tekemaan jotain muuta '

ennen iltaaa jolloin Frnkin odo-|
tettiin tulemaan, .
Mabel kiitti tuttavaansa ja me- |
'ri menojaan ajatuksiinsa vajon- |
meena. Tieto etti Frank oli keh-!
no soittotaiteilija tielvsti saattoi |
‘Mabelin miettimdaan, mutta kui-
‘tenkaan ei hin heittinyvt Frankia |
(“mahdollisten” joukosta. Hain|
vain seurasi sitd yksindisten |
naikkosten joukossa olevaa jar-|
jestystd, etta kaikki miespuolet|
ovat lajite'tavat kahteen ryh-|
main, nim. sellaiseen, joiden!
kansa voi olla kihloissa ja sitten |
sellaiseen ryhmadin, joista kaikki
¢vat than mahdottomia. Ettei ta-
ni nyt navttiisi siltd, etta Mabel

"1
oit kuten sanotaan “huono sport’,
clemme pakotetut vakuuttamaan, |
{etta kaik’lla on jonkun verran
samaa vikaa. Hdn niet uskoi jol-
loinkin joutuvansa luola-miehen
siepattavaksi, mutta han koetti
'pitaa silmalld ettd hin itse voi
imairati kuka timi roisto tulee|
‘vlemaan. l

tuttavun- | S

Viulun soitto knipa:t1
tay-|
dellista. Frankin soitto varsinkin |

hinen |

seurustellut |
han |
viu- |
lunsa mukanaan jonakin iltana.|
ettet |

{miellyttiva soittaja kuin puhut-|
] olemaan |
‘Imieliksi milla kohtuuden hinnal- |
teke- |E

mutta koska hin|

siten

tultea ky'Zilemaan Mabel tiytti
rmolemmat korvansa puuvilloilla |

‘pa etta tuo heittio kuristaa ty-

| sesti,

RUOKA- JA SEKATAVARAKAUPPA
FRANKLIN JA 23 KATU, ASTORIA, OREGON

Meilti saatte kaikenlaista ensiluokan ruoka- ja sekatavaraa
kohtuullisilla hinnoilla.

Tutustukaa meidin suureen kauppaamme.

Mittakaavamme jokapiiviiisessii lilkkeessi on tavaran laatu,
puhtaus ja palvelevaisuus. — Kokeilkaa, ette kadu.
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Ross, Higgins & Co.

Tavaraa tukku- ja véhittdiskaupalla. Ruo-
katavaraa, Hedelmid, Heinid ja eldinten-
rehua joka lajia. Kohtuulliset hinnat seki
hyva palvelus taataan.

]
|
|

H S e

innish Meat Market

(Suomalainen Lihakauppa) Uniontownissa
Myomme ainoastaan eneijuokan tavaraa. Tunnussanamme on:
Hyvd tavara, hyvd kohtelu ja kohtuulliset hinnat.
FARMARIT, voitte luottamuksella lihettdi vasikkanne, sikanne y.m.
tavaranne meille. Rehellinen punnitus ja hyvit hinnat.

241 TAYLOR ST. ASTORIA, ORE.
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Central Drug Store

ERNST RINDELL
571 COMMERCIAL ST., ASTORIA, ORE.
Myy kaikkia vanhanmaan laikkeiti. — Liikirien reseptit
taytetaan huolellisesti
SUOMALAINEN APTEEKKI.

. Frank Duxtonissa ei ollut mi-| Kannattakaa niiti liikkeitd, jot-
Jtaan vastenmielistd, Pdinvastoin [ka ilmoittavat Toverissa.

oli Mabel mieltynyt hineen heti. Wmmmmng

o

[(Tuli otiza huomioon myoskin, | b
Letta Frank oli onnistunut liikc-:n NORTHERN HOTEL

imies ja oli han vanhin poika | 11th & Duane Sts. Telephone 350 &
Buxtcnin perheessia. Tarvitsiko |2 Astoria, Ore. o
| 6 o TR rya t e Siistid huoneita kohtuhinnoilla. o
nom picn: asia kuin viulun soit- o Suomalaiset omistajat. o
to olla estceni heidan Eiiii.’l\'lllI-‘ o bt

| CHOOOHOOHOOHY OHOOOHHOCHD DOHHOOHG
;LIilllllIllllllllllllllllllllllllllllll

Kalastajat!

Alkia jattkd konekorjauk-

:\{:lfu‘l
1
rskonut,

delleen e1 kuitenkaan

s

Rohdoszkaupasta han osti

;.it‘—‘
anen kadreen puuvillaa,

Frankin

vieraansa huomaamatta ja sitte
rohkeasti astui pianon eteen.
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: i ¥ sianne viimeiseen hetkeen.
[Manvietto oli mainio ja me- Tuokaa koneet nyt korjat-
nestvksellinen tarkotuksiinsa | & tayvaksi valmiiksi kunnes
nahden.  Mabel oli huolellinen g i Kaikl: -‘-
. alastus alkaa. aikk 4
saestaja, ja seuraten Frankin g cn~;i]x1:l:£k':§ttlal j;\.“;t\;i\:;tttﬁ\;)
“trokan” liikkeitd voi “n pysy- |8 ; ;
telli jokseenkin yksissid, joskus @ COLUMBIA IRON &
aq = Y s * -l e L
vahin "'}‘f”‘: ja joskus vihan ja-|= WELDING WORKS, Inc
lessa — pieni asia Frankin kuun [S g
lolle. He Soittivat kaikki nnn-iTIlll“SIlIIlllll“ll“illmm-ﬂ

Tuon |

tit, mitka Frank taisi. Dr.E,E.PAJUNEN

tuostakin kuului aini, joka muis- |

tutti kissan huomautusta siita, | HAMMASLAAKARI

etta joku ol astunut sen him—i ottaa vastaan sairaita Spexarth
nille.’ mutts he eivi ralittinee rakennuksessa. Roem 317,

ralle, 1 1 he eivat valiltineet Hyvi tys ja Mobtusiliost hinmat
niista. | AsTORIA £ OREGON

Kirjastossa, joka oli viliseinal-|

IR - “ 1 :alie . |
la erotettu soitto-salista haukkai- | 10c

li Mabelin isd suuria palasia kal-|

PUOTI
575 Commercial St

Insta 1itamaalaisesta matosta. | }ral:-;t:togr.:'hlg.ltelt:uh:inﬂ.;:“:nnj:::'uir.lsnz:
“Kuinka on mahdollista saada | shotettiin, joten myydain vanhoilla hinnoilla,

| jota eiviit muut voi tehdi.

tuonlaisia adnia mistian soitto-
| B. J. SLOOP

koneesta?” hdn arjasi hermostu-|
neelle aviovaimolleen. “Uskotko |
Mabelin olevan turvassa? Uskon-

Ja etta nuo
hatahuutojaan!”

Ja-

tartamme ha-

nen

“Fi1,” sanoi vaimo karsivalli- |
kuunneltuaan hetken. “Sci
on ‘Silver Threads Among the|
Gold’. He soittavat siti uudem-
paan tapaan.”

“Kuulustaa ikaankuin he soit-
taisivat sita murhatarkotuksella.”

Ukko asteli vmpiri huonetta
pari kertaa ja sitte hyvin piit-
tavaisen nakoisena han astui o-
velle.

ovat

Meilli on vielid

lelld joitakin siingyn
vietereji alennetuin
hinnoin
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$15.00
11.50
9.00
7.50

3.00

arveiset
arvoiset
arvoiset
arvoiset
arvoiset

Jatk,

VOITTE SAASTAA RAHAA

vakuuttamalla huoneenne ja kalus-‘
tonne Oregon Fire Relief Assn' yh-
tiossii. — W. L. Warren, agt. 108 — |

10th St., Astoria, Oregon. |
1.......0...........
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Astoria ® UUSI LIIKE

3 ; ® joka tarjoaa paits! hyvii savuk- [ ]
Furniture Co.

:kelu myoskin California Blair @

viinia. ®
: %BCAH WIRKKALA ]
70 Commercia
Elk BI?EE 11 {a Exchange katu. |® Vastapaita Rindelllnl ::toekh :
on se paikka, misti saatte parhaim- 09@
mat huonekalut sekdi muut talous- : ................‘
tarpeenne. Sveooorcoce I A I ITITITY)
Olemme sivussa korkeavuokraisilta VIENNA CA
paikoilta, joten voimme myydi par- °® c )
hainta tavaraa huokpimmilla hinnoills ® mryct:a 'tuttorln vieressd e
Tarvitessanne jotakin taloustarpei- ® Hyvia et By Astoria @
siinne kuuluvaa tavaraa, kivkidi tie. o u;:om saatavana. Ys- @
dustvlemassa hintojamme ennenkuin | @ Suomlai'loltmsn kk‘;.hluh- 1na -
ostatte muualta. AL AL ITITIYY) .0..,‘:'1!.! -
ASTORIA FURNITURE COMOPANY wked
W. H. Feliman — John Niemi. e
Elks Bldg. Astoria, Ore, OIman glade

J
Tr:?:&tu Veren hei kkontta. Piinkix istystid

e puja.. ‘nnostuksen ja Ruokah: lun pnl-

'_I:;htkn “‘Lignell’ Vauvistavia
lf_sllvg t voimaa ja "'&“ - —p
quam. seki nlJ?l.llo. otti 1’”.

——Ilatkaa—vijvyte Bith A
neen £1.00 Mm{ll.n'ﬁnmul- Festi v annos.
—mAmfi!hd:&__

TTTOsote: P. A. Lignell Co...Superior. Wia, ,

OSCAR KOSKEN
PALLOHUONE,
on saatavana
tupakoita. juomia ja makeisia ynns
kailkenlaista ajanviettoa.
4412 North 3rd St, — 249 B. Couch St.
Portland, Oregon.




